Dozen Pack Bronze Rifle Brushes - SINCLAIR INTERNATIONAL
BRONZE RIFLE BORE BRUSH, 45 CALIBER, 8-32M, 12 PACK

Dozen Pack Bronze Rifle Brushes

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL BRONZE RIFLE BORE BRUSH, 45 CALIBER, 8-32M, 12 PACK
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749008561

Mfr. No.: BB458

Caliber: 45 Caliber (.451-.454)

Quantity: 12

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: Imm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 146mm

UPC: 608060400558

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur Dozen Pack Bronze Rifle
Brushes

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der Dozen Pack Bronze Rifle Brushes von Sinclair International. Diese
hochwertigen BronzeGewehrbdrsten sind speziell fiir die Reinigung von Gewehrlaufen konzipiert. Um
sicherzustellen, dass du diese Produkte sicher und effektiv nutzen kannst, befolge bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Bursten nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte die Blrsten auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verwende die Birsten nur in gut bellfteten Bereichen, um das Einatmen von Reinigungsmitteldampfen
zu vermeiden.

Uberpriife die Blrsten regelmaBig auf Abnutzung oder Beschadigung und ersetze sie bei Bedarf.

Achte darauf, dass du beim Umgang mit Waffen und Reinigungswerkzeugen stets die allgemeinen
Sicherheitsrichtlinien far den Umgang mit Waffen befolgst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende immer Schutzhandschuhe, um Hautkontakt mit Reinigungsmitteln oder Rlickstanden zu
vermeiden.

Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor Spritzern zu schitzen.

Halte die Blrsten von offenen Flammen oder UbermaRiger Hitze fern.

Verwende die Birsten nicht, wenn du mide oder unkonzentriert bist.

Achte darauf, dass das Gewehr vor der Reinigung entladen ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und sicher ist.
o Lege alle bendtigten Materialien (Blrsten, Reinigungsmittel, Schutzausristung) bereit.

2. Reinigung:

[¢]

Befestige die BronzeGewehrblrste an einem passenden Reinigungsstift (832M).

Tauche die Blrste in das geeignete Reinigungsmittel.

FUhre die Blrste vorsichtig in den Lauf des Gewehrs ein und bewege sie hin und her, um
Ablagerungen zu entfernen.

Wiederhole den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

[¢]

o

[¢]

3. Nach der Nutzung:

o Reinige die Blrste grindlich mit Wasser und lasse sie trocknen.
o Bewahre die Birsten an einem trockenen und sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Blrsten gemaR den értlichen Vorschriften flr Haushaltsabfalle.
¢ Achte darauf, dass keine schadlichen Stoffe in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt kannst du dich an den Hersteller wenden. Achte
darauf, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.



Dozen Pack Bronze Rifle Brushes Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Dozen Pack Bronze Rifle Brushes manufactured by Sinclair International. This guide
provides important safety instructions to ensure the safe and effective use of these bore brushes. Please read
this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the brushes out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the brushes before each use for any signs of wear or damage.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and eye protection while handling
and using the brushes.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Caliber Compatibility: These brushes are designed for use with .45 caliber rifles. Ensure that you are
using the correct caliber to avoid damage to your firearm.

¢ Handling: Always handle the brushes with care. Avoid using excessive force, which may lead to bristle
breakage or injury.

¢ Cleaning Solution: Use only recommended cleaning solutions with these brushes. Avoid using solvents
that may damage the bristles or your firearm.

¢ Storage: Store the brushes in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture to prevent
deterioration.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation: Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.
2. Selecting the Brush: Choose the appropriate bronze rifle brush for your .45 caliber firearm from the
pack.
3. Attaching the Brush:
o Screw the brush onto the cleaning rod using the 832M thread.
o Ensure it is securely attached before proceeding.
4. Cleaning Process:
o Apply a suitable cleaning solution to the brush.
o Insert the brush into the bore of the firearm and move it back and forth gently.
o Repeat the process as necessary, ensuring to clean all areas of the bore.
5. PostCleaning:
o After cleaning, remove the brush and clean it with a suitable solvent if necessary.
o Store the brush properly after use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged brushes in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the brushes in regular household waste if they are contaminated with cleaning
solutions. Follow local hazardous waste disposal guidelines.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns, please contact the manufacturer or your local distributor. Ensure you have
the product details available for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your Dozen Pack Bronze Rifle Brushes
responsibly and safely.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el Paquete de Doce Cepillos de Bronce para Rifle de Sinclair International. Este producto esta

disefiado para limpiar y mantener rifles de calibre 45. Es importante sequir las instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto solo para el propdsito para el cual fue disefiado.

Si el producto presenta algun dafio visible, no lo utilices y contacta a un profesional.
Sigue todas las recomendaciones de almacenamiento para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad al limpiar el rifle para proteger tus ojos de cualquier residuo.

No utilices los cepillos de bronce en condiciones himedas o mojadas para evitar accidentes.
Asegurate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar a limpiar.

No fuerces el cepillo a través del cafién; utiliza una presién moderada para evitar dafios.

Mantén el area de trabajo ventilada para evitar la acumulacién de vapores de productos de limpieza.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Rifle

o AsegUrate de que el rifle esté completamente descargado.
o Retira cualquier municién y verifica dos veces que no haya proyectiles en la recdmara.

2. Uso del Cepillo de Bronce

o Conecta el cepillo de bronce al extremo de una varilla de limpieza de 832M.
o Introduce el cepillo en el cafién del rifle.

o Realiza movimientos suaves y uniformes hacia adelante y hacia atras.

o Limpia el cepillo con un pafio limpio después de cada uso.

3. Finalizacion

o Una vez que hayas terminado de limpiar, asegurate de que no queden residuos en el cafién.
o Vuelve a verificar que el rifle esté descargado antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminacion
¢ Elimina los cepillos de bronce usados de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.

* No arrojes los cepillos en la basura comun.
e Consulta con un centro de reciclaje local para obtener informacién sobre la eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para consultas de seguridad relacionadas con este producto, por favor contacta a un punto de contacto en la
UE. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra al realizar la consulta.



Recuerda que la seguridad es lo mdas importante. Si tienes alguna duda sobre el uso de este producto, no dudes
en buscar asistencia profesional. jDisfruta de tu experiencia de limpieza de rifle de forma segura!



Instructions de Sécurité pour les Brosses en
Bronze pour Fusils

Introduction
Merci d'avoir choisi le paquet de douze brosses en bronze pour fusils de Sinclair International, adaptées pour les

calibres .451 a .454. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire
et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état des brosses. Remplaceles si elles montrent des signes d'usure ou de
dommages.

Garde les brosses hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Informetoi sur les risques potentiels associés a I'utilisation de produits de nettoyage pour armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des gants de protection lors de la manipulation de produits chimiques de nettoyage.
Evite de toucher les brosses avec des mains mouillées pour prévenir les glissements.

Ne force pas la brosse dans le canon. Utilise une pression douce et constante.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée.
o Rassemble tous les outils et produits nécessaires avant de commencer.

2. Utilisation de la Brosse :

o Fixe la brosse en bronze au filetage de la tige de nettoyage de I'arme (832M).
o Impregne la brosse d'un produit de nettoyage approprié pour les armes a feu.
o Insere la brosse dans le canon et faisla passer doucement d'avant en arriére.

3. Nettoyage :

o Effectue plusieurs passages pour enlever les résidus de poudre et de cuivre.
o Rince le canon avec un solvant approprié aprés utilisation de la brosse.

4. Rangement :
o Range les brosses dans un endroit sec et frais, a I'abri de I'humidité.
Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas les brosses en bronze dans les ordures ménageres.

¢ Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des métaux.
¢ Si tu ne peux pas recycler, dépose les brosses dans un point de collecte des déchets dangereux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE
pour des informations supplémentaires.

En respectant ces instructions et conseils, tu peux garantir une utilisation sire et efficace de tes brosses en
bronze pour fusils. Reste informé des mises a jour de sécurité et des rappels via la plateforme Safety Gate de
I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per |I'Uso delle Spazzole in
Bronzo per Fucile

Introduzione

Le Spazzole in Bronzo per Fucile SINCLAIR INTERNATIONAL sono progettate per la pulizia e la manutenzione
delle canne dei fucili di calibro 45. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza per garantire un uso
sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per il suo scopo previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

¢ Rimani aggiornato riguardo eventuali richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da particelle volanti.
¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare la pulizia.

Non forzare la spazzola nella canna; utilizza una pressione uniforme e controllata.

Non utilizzare la spazzola su armi che non sono compatibili con il calibro 45.

Evita di utilizzare la spazzola in ambienti umidi o bagnati per prevenire la corrosione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica e in sicurezza.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi guanti, occhiali protettivi e un solvente per la pulizia,
se necessario.

2. Installazione della Spazzola:

o Avvita la spazzola in bronzo all'estremita di un'asta di pulizia compatibile.
o Controlla che sia ben fissata prima di procedere.

3. Uso della Spazzola:

o Inserisci delicatamente la spazzola nella canna dell'arma.
o Muovi l'asta avanti e indietro in modo uniforme, evitando movimenti bruschi.
o Rimuovi la spazzola e pulisci I'arma con un panno morbido per rimuovere eventuali residui.

4. Pulizia e Manutenzione:

o Dopo I'uso, pulisci la spazzola con un solvente per rimuovere i depositi di polvere e residui.
o Conserva la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il prodotto secondo le normative locali riguardanti i rifiuti.



¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta per rifiuti pericolosi se disponibili.
e Se il prodotto € danneggiato, verifica con le autorita locali per le procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'Unione
Europea per la sicurezza dei prodotti.

Seguire queste linee guida garantira un uso sicuro delle Spazzole in Bronzo per Fucile SINCLAIR INTERNATIONAL
e contribuira alla sicurezza generale durante la manutenzione delle armi.



Bruksanvisning for Dozen Pack Bronze Rifle
Brushes

Introduksjon

Takk for at du valgte Dozen Pack Bronze Rifle Brushes fra Sinclair International. Denne bruksanvisningen gir
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne
informasjonen for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.
Bruk alltid beskyttelsesbriller og hansker nar du handterer barstene.

» Unnga a bruke bgrstene pa vapen som ikke er riktig sikret.

Kontroller bgrstene far bruk for tegn pa slitasje eller skade.

Fglg alltid produsentens anvisninger for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Bruk bgrstene kun til de kaliberne de er designet for (45 Caliber, .451.454).

 Unnga a bruke overdreven kraft nar du rengjar Igpet; dette kan skade bade bgrsten og lgpet.
* Rengjer bgrstene regelmessig for a sikre optimal ytelse og forlenge levetiden.

e Oppbevar bgrstene pa et tart sted for & unnga rust og korrosjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og sikret fgr du begynner rengjering.
o Samle alt ngdvendig utstyr, inkludert bgrstene, rengjgringsmiddel og beskyttelsesutstyr.

2. Bruk av bgrsten:

o Fest bgrsten til en passende rengjgringsstang med 832M gjenger.

o Far bgrsten forsiktig inn i lgpet og vri den for a sikre at den dekker hele overflaten.

o Dra bgrsten ut av Igpet med jevn bevegelse; unnga a dra den tilbake og frem flere ganger.
o Gjenta prosessen etter behov til lgpet er rent.

3. Etter bruk:

o Rengjgr bgrsten med passende rengjgringsmiddel og tark den grundig.
o Oppbevar bgrsten pa et tert og sikkert sted.

Avhendingsinstruksjoner
* Avfall av produktet skal fglge lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ Bgrstene skal ikke kastes i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke
retningslinjer for avhending av metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktspesifikasjoner, vennligst kontakt produsenten direkte. Sgrg for a ha
produktinformasjonen tilgjengelig for en effektiv henvendelse.



Vennligst husk & rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter og sjekke for
oppdateringer om tilbakekallinger pa EU sin Safety Gateplattform. Din sikkerhet er viktig for oss.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu dwunastu szczotek mosieznych do broni mysliwskiej SINCLAIR INTERNATIONAL 45
CALIBER 832M BRONZE BRUSHES. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego korzystania z
produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego uzytkowania i konserwacji. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj szczotek zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj szczotki pod katem uszkodzen. Uszkodzone szczotki nalezy natychmiast wymienic.
Unikaj kontaktu szczotek z woda, aby zapobiec korozji.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej (np. rekawice) podczas uzywania szczotek.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Uzywaj szczotek tylko do broni kal. 45 (.451.454).

¢ Nie uzywaj szczotek do innych kalibréw broni.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikna¢ uszkodzenia lufy.
¢ Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.
Zawsze kieruj lufe w bezpiecznym kierunku.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia i materiaty, w tym szczotki, srodki czyszczace i rekawice.

2. Czyszczenie lufy

o W16z szczotke do lufy i delikatnie przesuwaj jg tam i z powrotem, aby usuna¢ zanieczyszczenia.
o W razie potrzeby nanies$ srodek czyszczacy na szczotke.
o Po zakonczeniu czyszczenia, upewnij sie, ze lufa jest wolna od resztek $rodka czyszczacego.

3. Czyszczenie komor
o Uzyj szczotki, aby oczysci¢ komory broni, stosujac te same zasady co w przypadku lufy.
4. Konserwacja

o Po uzyciu, przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby zapobiec ich koroz;ji.
o Regularnie sprawdzaj stan szczotek i wymieniaj je w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj zuzyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
* Nie wrzucaj szczotek do ogdlnych odpaddw, jesli s3 one wykonane z metalu. Skontaktuj sie z lokalnymi
stuzbami zajmujgcymi sie recyklingiem.



Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, prosimy
0 kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Podsumowanie

Zestaw szczotek mosieznych do broni mysliwskiej SINCLAIR INTERNATIONAL 45 CALIBER 832M BRONZE
BRUSHES jest zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o przestrzeganie powyzszych
zasad bezpieczehstwa oraz instrukcji, aby zapewnic sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.



Dozen Pack Bronze Rifle Brushes Kayttoohje ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Dozen Pack Bronze Rifle Brushes kivaariharjat. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
tehokasta puhdistusta kivaarin piipuille. Tama kayttdohje sisaltaa tarkeita turvaohjeita ja ohjeita tuotteen
turvalliseen kayttéon.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai rikki.

Kayta aina suojakasineita ja suojalaseja, kun kasittelet kemikaaleja tai muita puhdistusaineita yhdessa
tuotteen kanssa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta kivaarisi on tyhjennetty ja turvallinen ennen harjan kayttéa.
Al3 koskaan suuntaa kivaaria kohti itsedsi tai muita henkil§ita.

Puhdista kivaarisi hyvin tuuletetussa tilassa.

Valta liiallista painetta harjaa kaytettaessa, jotta et vahingoita piippua.
Al3 kayta harjaa, jos se on likaantunut tai vahingoittunut.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta kivaarisi on tyhjennetty.
o Valitse oikea harja (tassa tapauksessa 45 Caliber).

2. Harjan Asentaminen:

o Kiinnita harja 832M kierteelld puhdistusvarteen.
o Varmista, etta harja on tiukasti kiinni.

3. Kaytté:

o Aseta harja kivaarin piippuun varovasti.
o Kaanna harjaa hitaasti ja tasaisesti piipun sisalla.
o Toista prosessi tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

4. Puhdistus:

o Puhdista harja kaytdn jalkeen vedella ja saippualla.
o Anna harjan kuivua ennen sailytysta.

Havitysohjeet

e Havitd kaytetyt harjat ymparistdystavallisesti.
¢ Tarkista paikalliset sdanndkset jatteiden havittamiseksi.



Lisatiedot ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Yhteenveto

Dozen Pack Bronze Rifle Brushes kivaariharjat tarjoavat erinomaisen tavan pitaa kivaarisi puhtaana ja
toimivana. Noudata aina edelld mainittuja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai
turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for Dozen Pack Bronze
Rifle Brushes

Introduktion

Tack for att du valt Dozen Pack Bronze Rifle Brushes fran Sinclair International. Denna produkt ar utformad for
att effektivt rengdra gevarslopp. For att sakerstalla séker anvandning och langvarig prestanda, folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten i en saker och kontrollerad miljo.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

« Vid onlinekdp, se till att kopa fran betrodda aterforsaljare som foljer EU:s sakerhetskrav.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon nar du arbetar med borstverktyg for att skydda 6gonen fran skrap.

e Anvand handskar for att skydda héanderna fran kemikalier och skrap.

e Arbeta i ett val ventilerat utrymme for att undvika inandning av skadliga angor fran rengéringsmedel.

¢ Folj alltid tillverkarens instruktioner fér anvandning av rengéringsmedel i kombination med
borstverktygen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsomradet:

o Valj en ren och saker arbetsyta.
o Se till att alla nédvandiga verktyg och material ar tillgangliga innan du borjar.

2. Anvandning av borstar:

o Valj ratt kaliberborste for ditt gevar (45 Caliber, .451.454).

Fast borsten pa en 832M ganga.

Applicera ett lampligt rengéringsmedel pa borsten.

For in borsten i loppet och vrid den langsamt fram och tillbaka for att ta bort smuts och
avlagringar.

Dra ut borsten forsiktigt och rengér den efter varje anvandning.

[¢]

[¢]

[¢]
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3. Rengoéring av borstar:

o Efter anvandning, rengdr borstarna noggrant med varmt vatten och mild tval.
o Lat borstarna torka helt innan de férvaras.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte borstarna i vanlig hushallssopor. Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering och
atervinning av metallprodukter.
¢ Se till att alla rengéringsmedel och kemikalier hanteras och kasseras enligt lokala féreskrifter.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsrelaterade problem, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten
kdptes. Se till att ha produktens artikelnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabb hjalp.

Avslutande anmarkningar

Det ar viktigt att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla din sakerhet och
effektiviteten hos Dozen Pack Bronze Rifle Brushes. Om du har nagra fragor eller behdver ytterligare
information, tveka inte att s6ka hjalp fran en professionell.



Navod k bezpecnému pouzivani bronzovych
kartaca na pusky

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili baleni dvanacti bronzovych kartacd na pusky SINCLAIR INTERNATIONAL. Tento
navod vam poskytne dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani, Udrzbé a likvidaci produktu. Dodrzovanim
téchto pokyn( zajistite nejen svou bezpecnost, ale také efektivni a spravné pouziti kartaca.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny a varovani.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Kontrolujte produkt pred kazdym pouzitim na poSkozeni nebo opotfebeni.
Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo nefunguje spravné.

V pripadé nehody nebo zranéni okamzité vyhledejte |ékarskou pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte kartace pouze pro urceny Ucel, tj. ¢iSténi puskovych hlavni.

Pri pouZivani kartacl noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli poranéni.
o Pri ¢isténi pusky dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s o¢ima a pokozkou.
Nepouzivejte kartace na jiné materidly nez na bronzové nebo ocelové hlavné.

Po pouziti kartac¢d je dikladné vycistéte a uskladnéte na bezpeéném misté.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Zkontrolujte, zda je puska vybitd a bezpecna pred jakymkoli ¢isténim.

Zvolte spravny kartac pro kalibr vasi pusky (v tomto pfipadé 45 Caliber).

Pfipojte kartac k Cisticimu tyc¢i pomoci zavitu 832M.

Pomalu a opatrné vlozte kartac do hlavné pusky a jemné jej otalejte, abyste odstranili necistoty.
Po Cisténi dlkladné oplachnéte hlavné a nechte ji oschnout.

ukhwNE

Pokyny pro likvidaci

¢ Kartace likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte kartace do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpeéné materialy.
e Zvazte recyklaci, pokud to mistni pfedpisy umoziuji.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
Vsechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani bronzovych kartac¢d na pusky. Dékujeme,
Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasich produktd.
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